6MM CREEDMOOR BRASS - 6MM CREEDMOOR LARGE PRIMER
BRASS 500/BOX

Provides Improved Powder Ignition

Building on the popularity of the 6.5 Creedmoor, the 6mm Creedmoor gives
you all the benefits of the 6.5mm Creedmoor, but with even lower recoil.
Cartridge: 6 Creedmoor Quantity: 50 or 500 The 6 Creedmoor brass from
Peterson Cartridge Company is available with either a standard large rifle
primer pocket or a small rifle primer pocket which allows for improved powder
ignition and possibly higher velocities.

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR LARGE PRIMER BRASS 500/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
Product no.: 100032771

Mfr. No.: 40040-I

Cartridge: 6mm Creedmoor

Rounds: 500

Quantity: 500

Delivery weight: 6.35kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 267mm

Shipping length: 267mm

UPC: 859449006568

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 6MM
CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der 6MM Creedmoor Brass von der Peterson Cartridge Company. Diese
Patrone bietet Ihnen alle Vorteile des 6.5mm Creedmoor mit weniger RuckstoB. Um die Sicherheit wahrend der
Verwendung zu gewahrleisten, haben wir eine umfassende Anleitung zusammengestellt, die die wichtigsten
Sicherheitsrichtlinien und spezifische Vorsichtsmallnahmen umfasst. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen befolgen.
Verwenden Sie die Patronen nur in dafiir vorgesehenen Feuerwaffen.

Halten Sie die Patronen auRRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie die Patronen regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich regelmaRig Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die 6MM Creedmoor Brass nur mit kompatiblen Waffen.

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille.

¢ Achten Sie darauf, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie die Patronen laden.
Laden Sie die Patronen nur in einer sicheren Umgebung, fern von brennbaren Materialien.
Vermeiden Sie das Mischen von verschiedenen Kalibern oder Marken von Munition.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Laden der Patronen:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
o Uberpriifen Sie, ob die Kammer sauber und frei von Verunreinigungen ist.
o Laden Sie die Patrone vorsichtig in die Kammer, ohne UbermaRigen Druck auszulben.

¢ Benutzung der Waffe:

o Halten Sie die Waffe immer in Richtung einer sicheren Zielrichtung.
o Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schiel3en.
o Achten Sie darauf, dass sich niemand hinter dem Ziel befindet.

e Nach dem Schiel3en:

o Entladen Sie die Waffe sofort nach dem SchieBen.
o Uberpriifen Sie die Waffe auf mogliche Stérungen oder Schaden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen gemal den értlichen Vorschriften.

¢ Bringen Sie leere Patronenhulsen zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fur gefahrliche
Abfalle.

¢ Lagern Sie leere Patronen sicher, bis Sie sie entsorgen kénnen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder Produkten wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst der Peterson Cartridge Company.



Safety Instruction Guide for 6MM Creedmoor

Brass

Introduction

Thank you for choosing the 6MM Creedmoor Brass by Peterson Cartridge Company. This guide provides
important safety information and instructions for the safe use, handling, and disposal of this product. Please
read this guide carefully to ensure safe operation and compliance with all relevant safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition components with care and respect.

Ensure that you are in a safe environment when using or assembling ammunition.

Keep all ammunition components out of reach of children and unauthorized individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
brass and ammunition components.

Follow all local, state, and national laws regarding the use and storage of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

Storage: Store the brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to prevent corrosion
and degradation.

Inspection: Before use, inspect each brass case for signs of damage, such as dents, cracks, or
deformation. Do not use damaged brass.

Recoil Management: Be aware that while the 6MM Creedmoor offers lower recoil than the 6.5
Creedmoor, proper shooting techniques and equipment should still be used to manage recoil effectively.
Primer Pocket: Choose the appropriate primer pocket (large or small) based on your specific loading
requirements to ensure optimal performance and safety.

Reloading: Follow safe reloading practices, including using the correct powder charge and bullet weight
as specified in reputable reloading manuals.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation: Before loading the brass, ensure that your reloading equipment is clean and functioning

properly.
¢ Loading:

1.

Select the appropriate powder and bullet for your specific needs.

2. Carefully measure the powder charge using a reliable scale.
3.

4. Fill the brass case with the measured powder charge.

5.

Insert the primer into the brass case pocket, ensuring it is seated correctly.

Place the bullet on top of the powder and seat it to the recommended depth.

¢ Firing: Use the loaded ammunition only in firearms that are designed to handle the 6MM Creedmoor
cartridge.
¢ PostUse: After firing, inspect the brass cases for signs of wear or damage before reloading.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Consider recycling used brass cases at designated recycling centers that accept metal materials.
¢ Do not dispose of brass or ammunition components in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 6MM Creedmoor Brass, please consult the manufacturer
or a qualified professional. Always ensure that you have the necessary support and guidance for safe handling
and usage.

Conclusion

By following the guidelines and precautions outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
enjoyable experience when using the 6MM Creedmoor Brass. Always prioritize safety and compliance with
relevant regulations to protect yourself and others. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cartucho 6MM Creedmoor Brass de Peterson Cartridge. Este producto estd disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en el tiro deportivo y la caza. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas y directrices para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios de este producto comprendan y sigan estas directrices de seguridad.
Mantén el cartucho fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el cartucho antes de usarlo para detectar cualquier dafio o defecto.

Almacena los cartuchos en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor o llamas.

Nunca uses cartuchos que hayan estado expuestos a la humedad o condiciones extremas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Asegurate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones y sea compatible con el cartucho 6MM
Creedmoor.

No dispares el cartucho si hay alguna obstruccién en el cafién del arma.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Nunca apunte el arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion del Arma:

o Verifica que el arma esté descargada antes de insertar el cartucho.
o Limpia el cafidn y asegurate de que no haya obstrucciones.

Carga del Cartucho:

o Inserta el cartucho 6MM Creedmoor en la recdmara del arma.
o Asegurate de que el cartucho esté correctamente asentado.

Disparo:

o Coloca el arma en posicidn de tiro estable.
o Alinea la mira y verifica tu objetivo.
o Presiona suavemente el gatillo para disparar.

Después del Disparo:

o Inspecciona el cartucho disparado y el cafidén del arma para asegurarte de que no haya problemas.
o Si experimentas un fallo de encendido o cualquier otro problema, sigue las instrucciones del
fabricante del arma para manejar la situacién.

Instrucciones de Eliminacion

Los cartuchos y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.



* No arrojes los cartuchos en la basura comun.
» Consulta con un centro de reciclaje o un profesional para la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso de este producto, consulta el sitio web del fabricante o busca un
punto de contacto en tu drea para obtener mas informacion.

Conclusion

La seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y
efectivo del cartucho 6MM Creedmoor Brass de Peterson Cartridge. Recuerda siempre estar atento y actuar con
responsabilidad al utilizar productos de este tipo.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla tusek
Karabinowych 6MM CREEDMOOR BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek karabinowych 6MM CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie zasad bezpieczenstwa
zgodnych z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych amunicji i jej uzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi i sprzetu do fadowania amunicji.

Nie uzywaj uszkodzonych lub znieksztatconych tusek.

Przed tadowaniem amunicji sprawdz, czy wszystkie komponenty sg w dobrym stanie.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z prochem i innymi materiatami tatwopalnymi.
Nie pozwdl dzieciom na dostep do amunicji ani sprzetu do jej tadowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Uzywaj tusek zgodnie z zaleceniami producenta.

Sprawdz, czy tuski sg odpowiednie do uzywanego karabinu.

Zainstaluj tuski w karabinie zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Uzywaj tylko prochu i primeréw zgodnych z wymaganiami dla 6mm Creedmoor.

Po zakonhczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpiecznie przechowywana.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zuzyte tuski nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
o Nie wyrzucaj tusek do ogdlnych odpaddw, aby uniknaé zanieczyszczenia Srodowiska.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej, ktéry zajmuje sie bezpieczenstwem produktdw.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo i zadowolenie sg dla nas
najwazniejsze.



6MM CREEDMOOR BRASS PETERSON CARTRIDGE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 6MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tai viallista tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseita ja patruunoita.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen yhteydessa.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettei sielld ole muita henkilgita.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Varmista, etta ase on oikein ladattu ja etta patruunat ovat oikeanlaisia.

Al3 yritd muokata tai muuttaa patruunoita ilman asiantuntevaa tietoa ja kokemusta.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen patruunan asettamista.
o Aseta patruuna huolellisesti aseen patruunapesaan.
o Tarkista, ettd patruuna on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.

o Kaytto:

o Kaynnista ase vain, kun olet valmis ampumaan.
o Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ennen laukaisua.
o Kayta aseen laukaisinta vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

Havitysohjeet
e Havitd kayttamattémat tai vaurioituneet patruunat paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Ala heité patruunoita tavalliseen jatteeseen. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin,
jotka voivat tarjota ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat asiakirjat. Muista,
etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja etta kaikkia ohjeita tulee noudattaa huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 6MM CREEDMOOR
BRASS PETERSON CARTRIDGE

Introduktion

Tack for att du valt 6MM Creedmoor Brass fran Peterson Cartridge Company. Denna produkt ar utformad for att
ge hog prestanda och tillférlitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och maximera din upplevelse, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du hanterar ammunition.

Hall alltid vapen riktade bort fran manniskor och djur.

e Foérvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert Iage innan du laddar det med ammunition.
Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att hylsorna ar i gott skick innan anvandning. Sprickor eller skador kan leda till farliga
situationer.

Anvand endast hylsor som ar avsedda for din specifika vapentyp.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér laddning och anvandning av ammunition.

Var medveten om rekyl och hantera ditt vapen pa ett sakert satt fér att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontroll av hylsor: Inspektera varje hylsa for skador. Anvand inte skadade hylsor.
2. Laddning av ammunition:
o Anvand ratt typ av krut och félj rekommenderade laddningar.
o Fyll hylsorna med krut med férsiktighet for att undvika spill.
o Satt i tandhattarna noggrant och se till att de sitter ordentligt.
3. Anvandning av ammunition:
o Ladda alltid vapnet i en saker miljé.
o Kontrollera att vapnet ar i sakert 1age innan du laddar det.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll av vapnet innan skottlossning.
4. Avskjutning:
o Var medveten om din omgivning och skjut endast dar det ar lagligt och sakert.
o Anvand alltid ratt teknik fér att hantera rekyl.

Avfallshantering

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och hylsor.
e Atervinn hylsor dar det &r méjligt fér att minska miljopaverkan.
e Forstéra skadade eller oanvandbara hylsor pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av 6MM Creedmoor Brass, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten kdptes. Se till att du har produktinformation tillganglig for
snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av din 6MM
Creedmoor Brass. Tack for att du tar sakerheten pa allvar!



Navod k bezpecnému pouzivani 6MM CREEDMOOR
BRASS PETERSON CARTRIDGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 6MM Creedmoor Brass od spolecnosti Peterson Cartridge Company. Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a manipulaci s timto vyrobkem. Dodrzovanim pokynd v
tomto dokumentu zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si peclivé preltéte vSechny instrukce a varovani.

Uchovavejte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby vSechny osoby, které s naboji manipuluji, mély odpovidajici znalosti a zkuSenosti.
Vzdy pouZivejte ochranné bryle a ochranu sluchu pfi stfelbé.

Pracujte v dobre vétraném prostoru a dodrzujte bezpecnostni postupy.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou ndboje neposkozené a spravné ulozeny.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo korodované naboje.

Pfi nabijeni a manipulaci s ndboji se vyhnéte jakémukoli pohybu, ktery by mohl zplsobit ndhodné
vystrely.

Pouzivejte pouze doporucené prachy a zapalky pro 6MM Creedmoor.

Pokud dojde k selhani vystrelu, poCkejte 30 sekund pred tim, nez se pokusite vystrelit znovu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:
o Ujistéte se, Ze vasSe zbran je Cistd a v dobrém stavu.
o Vlozte naboj do komory podle pokynd vyrobce zbrané.
e Pouziti:
o Zkontrolujte, zda je zbran odjiSténa a zamérte se na bezpecny cil.
o Stisknéte spoust jemné a kontrolované.
o Po strelbé vzdy zkontrolujte, zda je zbran bezpecnd a zda neni v komore dalsi naboj.

Pokyny pro likvidaci
¢ Nepouzité nebo nechténé naboje likvidujte podle mistnich predpisi o nebezpeéném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu.
¢ Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo odborniky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo prohlaseni o skodlivosti se obratte na prislusné Grady
nebo odborniky. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu pfi kontaktovani.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouzivani 6MM Creedmoor Brass a prispéjete k ochrané sebe i
ostatnich. Dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty.
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